


Déroulement et informations
• Mot de bienvenue de Geri Fischer, président des National Winter Games 

Haslital Brienz 2024

• Mot de bienvenue de Bruno Barth, directeur de Special Olympics Switzerland

• Remise du drapeau aux National Winter Games Haslital-Brienz 2024

• Informations générales sur les NWG 2024, y compris les sites sportifs

• Programme sommaire 

• Programme-cadre et cérémonies de remise des prix

• Transport

• Sécurité

• Restauration

• Repas de midi au Parkhotel du Sauvage

• Visites des sites sportifs suivant inscription à 13h00



Mot de bienvenue de Gerhard Fischer,
co-président du CO



CO National Winter Games





Lever de soleil à Brienz avec vue sur la vallée du Haslital



Mot de bienvenue de Bruno Barth,
SOSWI



NWG Haslital-Brienz 2024
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Journée d’information, 16.12.2023 – Infos Special Olympics Switzerland

«World Winter Games 2029»
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Faits et chiffres

2500
athlètes

700
coaches, personnel 
d’encadrement

100
nations

9
disciplines 
sportives

2800
bénévoles

3000
membres des familles

2000
invitées

1000
représentantes des
médias

12
journées 
d’événements*

*4 villes d’accueil, 2 cérémonies 

d’ouverture et de clôture, 6 

compétitions

50
millions de francs de budget
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Calendrier National et World Games

2023 2025 20262024

8-16.03.2025
Légende

= National Games
= World Games

Hiver Été Été Hiver Été

14-17.03.2024

HiverÉté

28-31 mai 2026



10-17.03.2029
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Calendrier National et World Games

2027 2029 20302028

Légende
= National Games
= World Games

Hiver Été Été Hiver Été

Juin 2030

HiverÉté

National Summer Games

Chili 2027
Santiago

14-18.03.2028

National Games Coire 2028
Coire-Arosa-Lenzerheide



World Winter Games

Torino / Italy 2025



WWG Torino 2025

• Torino, 05. – 17. mars 2025

• Délégation SOSWI:



WWG Torino 2025 - Informations

• Informations:
• Publication sur Internet

• Formulaire de postulation pour ATHLETES sur Internet

• Formulaire de postulation pour COACHES sur Internet

• Séances d’information (online):
• 08.01.2024 17:30-18:30 en Allemand

• 09.01.2024 17:30-18:30 en Français

• 10.01.2024 17:30-18:30 en Italien

Postulez dès maintenant
pour Italy 2025!



Merci!
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Remise du drapeau aux NWG 2024







Déroulement et informations

• Mot de bienvenue de Geri Fischer, président des National Winter Games 
Haslital Brienz 2024

• Mot de bienvenue de Bruno Barth, directeur de Special Olympics Switzerland

• Remise du drapeau aux National Winter Games Haslital-Brienz 2024

• Informations générales sur les NWG 2024

• Programme sommaire 

• Programme-cadre

• Concept de transport, distances

• Sécurité

• Restauration

• Repas de midi au Parkhotel du Sauvage

• Visites des sites sportifs suivant inscription l’après-midi



Informations générales sur les
NWG 2024



Enregistrement (Tom Wieland)

Les inscriptions sont closes depuis le 10 décembre 2023!

Sport Coaches Athlètes/Partenaires unifiés Teams

Ski alpin (AS) 91 180

Ski de fond (CC) 34 62

Curling (CU) 6 52 12

Unihockey (FL) 63 230 25

Snowboard (SB) 6 10

Raquette (SN) 28 58

Total 228 592

Total des participantes 818



Participantes

Athlète (AT) et partenaire unifié (UP)

▪ L’AT et l’UP participent aux compétitions.

▪ Un UP permet la participation d’un·e AT/d’un team.

Coach (CO)

▪ Le CO encadre et accompagne les AT durant la compétition.

▪ Le CO connaît les besoins particuliers des AT et en assume la responsabilité.

Delegation Liaison (DL)

▪ Un bénévole par délégation ou groupe sportif, qui assiste les CO de l’enregistrement au 
départ.

▪ Le DL constitue l’interface pour la communication entre le groupe sportif (CO) et le 
COL.

▪ Il est le point de contact pour les CO/AT/UP pour les questions relatives à l’organisation, 
au programme et aux locaux.



Rôles des coaches

Head of Delegation (HOD)

▪ Le HoD dirige la délégation (groupe sportif, institution ou autre) et la représente auprès 
de SOSWI et du LOC.

▪ Il a la responsabilité de s’assurer que le HC et le CO des groupes sportifs remplissent 
les conditions de participation.

Head Coach (HC)

• Chaque groupe sportif désigne un HC pour chaque discipline sportive, en tant que 
coach responsable de la discipline.

• Le HC participe aux réunions des coaches de sa discipline sportive. 

• Le HC est la personne de contact pour le délégué technique de SOSWI et est autorisé à 
déposer des protestations.



Participation

• Les frais de participation s’élèvent en principe à CHF 120.00 
pour tous les participantes.

• Les coaches titulaires d’un certificat de cours de base, HoD, 
HC, qui ont participé à la journée d’information, bénéficient 
d’une réduction de 50%.

• La facture sera établie fin janvier, et sera payable jusqu’au 28 
février 2024 sur la base de l’enregistrement.

• Enregistrement groupes sportifs:

Horaire: mercredi 13 mars 2024 de 16h00 à 20h00
Les exceptions pour les personnes arrivant 
le jeudi matin seront réglées de façon 
bilatérale.

Lieu: halle de tennis à Meiringen

Déroulement: Le plan de situation et des informations 
plus détaillées suivront par e-mail 2-3 
semaines avant les NWG



Vue sur la vallée du Haslital et Brienz





Halle de tennis à l’occasion du banquet de la Fête suisse de chant 2015





Skirennzentrum de Hasliberg, piste advanced





Extrait du plan des pistes à partir de Reuti avec les 2 
pistes Hääggen et Rennzentrum



Nordic Center Gadmen, Dolomites de Gadmen







• Plan Gadmen avec PP







• Plan Brienz/Meiringen/Innerkirchen avec PP





• Plan Brienz/Meiringen/Innerkirchen avec PP



Halle de curling de Matten bei Interlaken





• Plan Matten



Technical Delegates &
Local Clubs (Aldo Doninelli)

Sport
Technical Delegate

SOSWI
Lokaler Club

LOC

Alpine Skiing (AS) Pierre-Jean Clément Simon Schmid

Cross-Country Skiing (CC) Christoph Schmid Markus Fuchs

Curling (CU) Kurt Hartmeier-Stamm Heinz Staudenmann

Floorball (FL) Martina Borrelli Ernst Thöni

Snowboard (SB) Armand Freysinger (Ass. TD) Simon Schmid

Snowshoeing (SN) Christoph Schmid Markus Fuchs



• Veuillez consulter le Coaches Manual actuel par discipline sportive sur 

www.wintergames2024.ch/fr

• Visites des sites sportifs l’après-midi avec les TD:

• Présentation du Staff
• Présentation des lieux
• Déroulement du programme sportif aux NWG 2024
• Règlement
• Coaches Manual
• Medal Plazas
• Q&A

• Rassemblement à 13h00 devant le Parkhotel du Sauvage

Programme sport jour d’informations



NWG - Programme Sport



Règlements

• Règlements sport sur www.specialolympics.ch

• Pour tous les sports

• Les règlements sont actuels et valables

• Coaches Manual sur www.wintergames2024.ch

• Contenu:
• Organisation

• Programme sport aux NWG 2024

• Complément du règlement

• Informations sur la discipline sportive

• Version finale (2.) à partir de fin janvier 2024

http://www.specialolympics.ch/
http://www.wintergames2024.ch/


Formulaires Coaches

• Improved Performance Form
• Lors du Divisioning

• Si un athlète/team ne fournit pas une bonne performance

• Placer un athlète/team dans une catégorie plus forte

• Responsabilité chez le Head Coach & Coach

• Protest Form
• Raisons pour un protêt:

- Protêt contre le déroulement de la compétition
- Application incorrecte du règlement
- Protêt contre le résultat

• Pas de protêt:
- Décision arbitrale
- Divisioning

• 15’ min après publication des résultats

• Rendre le formulaire au Technical Delegate ou direction de la compétition

• Décision prise par le jury

• Jury d’appel → sport@specialolympics.ch → Décision définitive

• Responsabilité chez le Head Coach & Coach

mailto:sport@specialolympics.ch




Programme sommaire
Mercredi jour d’arrivée

Accréditation dans la halle de tennis avec buffet de pâtes

Jeudi à dimanche midi

Compétitions par discipline sportive sur les différents sites de compétition

Remises des médailles dans différentes disciplines sportives sur les sites de compétition, sur la 

Casinoplatz et dans la halle de tennis

Jeudi soir

Entrée de toutes les délégations et cérémonie d’ouverture sur la Casinoplatz de Meiringen

Vendredi et samedi soir

Les soirées et le dîner ont lieu pour tous les athlètes dans la halle de tennis.

Dimanche après-midi

La cérémonie de clôture a lieu dans la halle de tennis.



Programme-cadre
Jeudi soir

Dès 17h30, repas et rassemblement dans la halle de tennis

Dès 19h00, formation de colonnes des délégations

Dès 19h30, entrée des délégations sur la Casinoplatz de Meiringen

20h00, cérémonie d’ouverture sur la Casinoplatz de Meiringen avec diverses surprises

Vendredi soir

Dès 18h00, repas du soir des teams dans la halle de tennis (accès avec accréditation)

Soirée spectacle avec divers artistes

Samedi soir

Dès 18h00, repas du soir des teams dans la halle de tennis (accès avec accréditation)

Soirée organisée par la Ville hôte avec animations

Dimanche après-midi

15h00, la cérémonie de clôture a lieu dans la halle de tennis

Remise du drapeau à Zoug 2026

Fin de la manifestation



Medal Ceremonies (provisoire)



Transport (René Kohler)

• Les sites sportifs sont facilement accessibles en transports publics.

• Les téléphériques de Meiringen-Hasliberg desservent régulièrement le domaine skiable / les courses du soir 

jusqu’à Hasliberg Reuti.

• Gadmen est accessible via Innertkirchen avec la Zentralbahn et le car postal.

• Brienz et Matten près d’Interlaken sont accessibles toutes les demi-heures par la Zentralbahn et le car postal.

• Courses supplémentaires en car postal pour les athlètes en cas de besoin.

• Partenaires de transport: Téléphériques de Meiringen-Hasliberg, Car postal Suisse, Zentralbahn

-> Toutes les courses supplémentaires sont en ligne sur www.sbb.ch/fr ou l’application CFF.

• Tous les transferts sont effectués dans un délai de 45 minutes.

• Des places de parc sur les sites sportifs sont mises gratuitement à la disposition des groupes sportifs si 

nécessaire.

• Inclus: 

Le badge personnel (accréditation) donne droit à l’utilisation des transports publics jusqu’à Interlaken / Matten. 

Les forfaits de ski et de snowboard sont remis séparément à chaque athlète (à partir de Hasliberg Reuti, 

utilisation des téléphériques uniquement avec le forfait de ski).

http://www.sbb.ch/fr


Restauration
• Les trois repas du soir sont proposés dans la halle de tennis de Meiringen, menu avec 

eau inclus. Boissons sucrées et autres boissons en vente au kiosque.

• Le mercredi soir, un buffet de pâtes payant est également proposé.

• Les repas de midi du jeudi au dimanche sont également compris dans les frais 

d’inscription.

• Pour les repas de midi, nous utilisons toujours l’infrastructure existante sur les sites 

sportifs par discipline. 

• Exception: le repas de midi du dimanche: les athlètes de curling et d’unihockey mangent 

dans la halle de tennis, avant les cérémonies de remise des prix et de clôture.

• Le repas du matin n’est pas compris et doit être organisé par les athlètes eux-mêmes 

avec leur hébergement.

• Possibilité de réserver le petit-déjeuner à la maison paroissiale, CHF 16.00 par 

personne. Les groupes du Swiss Peak Resort seront contactés directement. 



Sécurité

• Procédure médicale en cas d’urgence:

1. Soins secouristes

2. Piquet médical

3. Ambulance

4. Rega

• Le Head Coach doit avoir la fiche médicale sur lui.

• Attention: deux pistes de ski et plusieurs gymnases!

• Le numéro d’urgence du Head Coach est imprimé sur le badge de l’athlète.



Visites des différents sites sportifs suivant 
inscription
• Horaire: de 13h00 à en. 16h00

• Transport vers les différents sites sportifs avec visite avec le TD

• Utilisation des téléphériques pour le ski alpin et le snowboard avec forfait de ski

Vos guides cet après-midi sont:

• Curling: TD Kurt Hartmeier avec Heinz Staudenmann

• Unihockey: TD Martina Borrelli avec Joel Mende

• Ski de fond et raquette: TD Christoph Schmid avec Markus Fuchs

• Ski alpin et snowboard: TD Pierre-Jean Clément avec Simon Schmid, Richi Christen

• Rendez-vous par discipline sportive devant le Parkhotel du Sauvage, 13h00



Nous répondrons volontiers à vos questions à 
l’Info Desk

Bon appétit à tous 



Un grand merci et à bientôt


